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Pfed pouZitim této pracky si prosim pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfiru¢ku a uschovejte ji pro pozdéjsi
pouziti.

Prectéte si tuto uzivatelskou pfirucku

Tato uzivatelska prirucka obsahuje dllezité informace o spravném ovladani a Gdrzbé vasi pracky. Spravna
péce a udrzba vasi pracky znamena prodlouzeni jeji provozni zivotnosti. Najdete zde rovnéz uzitecné rady pro
feseni problém. Pokud vase pracka nefunguje spravné, pre¢téte si rady uvedené v kapitole Reseni probléma
a pokuste se s jejich pomoci problém vyfesit, aniz byste museli kontaktovat servisni stfedisko.

Vazeny zakazniku,
dékujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam novy spotiebic dobfe slouzil, prectéte
si prosim peclivé vSéechny pokyny v této uzivatelské pfirucce.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI OPATRENI

Bezpecnostni pokyny

Pro zajisténi vasi bezpecnosti je nutno postupovat podle pokynl v
této prirucce, abyste minimalizovali nebezpedi pozaru nebo vybu-
chu, Urazu elektrickym proudem, a zabranili poSkozeni majetku, zra-
néni osob nebo ztraté Zivota.

Vysvétleni symbolu:

/\ Varovani!

Tato kombinace symbolu a signalového slova oznacuje potencial-
né nebezpecnou situaci, jejimz disledkem, pokud se ji nevyvaruje-
te, mlUZe byt smrt nebo vazné zranéni.

@ Pozor!

Tato kombinace symbolu a signalového slova oznacuje potencial-
né nebezpecnou situaci, jejimz dusledkem muze byt drobné nebo
lehké zranéni, nebo poskozeni majetku a zivotniho prostredi.

& Poznamka!!

Tato kombinace symbolu a signalového slova oznacuje potencial-
né nebezpecnou situaci, jejimz dusledkem muze byt drobné nebo
lehké zranéni.

/\ Varovani!

Uraz elektrickym proudem!

e Pokud je napdjeci kabel poskozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho
servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se vy-
loucilo jakékoli nebezpedi.

e ouzivejte nové sady hadic dodavané se spotfebicem - nepouzi-
vejte znovu staré sady hadic.
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Pred jakoukoli udrzbou tohoto zafizeni odpojte zafizeni od sité.
Po ukonceni pouzivani pracku vzdy odpojte od sité a vypnéte pfi-
vod vody. Max. vstupni tlak vody, v pascalech. Min. vstupni tlak
vody, v pascalech.

Pro zajiSténi bezpecnosti musi byt zastrcka napdjeciho kabelu
pfipojena do uzemnéné tfipdélové zasuvky. Peclivou kontrolou se
ujistéte, Ze je vase zasuvka spravné a spolehlivé uzemnéna.
Zajistéte, aby bylo pfipojeni vody a elektfiny provedeno kvalifiko-
vanym technikem podle pokynu vyrobce a podle mistnich pfed-
pisQ.

Pfed CiSténim nebo udrzbou vzdy vytahnéte zastréku napajeciho
kabelu ze sitové zasuvky.

Nezapojujte spotfebic¢ do sitové zasuvky s mensim jmenovitym
proudem, nez vyzaduje spotiebic. Nikdy nevytahujte zastrcku na-
pajeciho kabelu mokryma rukama.

Po dokonceni prani ihned zastavte pfivod vody a vytahnéte za-
strcku napdjeciho kabelu ze sitové zasuvky.

Nebezpedi pro déti!

Zemé EU: tento spotiebi¢ smi pouzivat déti ve véku 8 let a star-
$i a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice
bezpecnym zplsobem a rozumi moznému nebezpeci. Déti si se
s timto spotfebi¢em nesmi hrat. Cisténi a udrzbu nesmi provadét
déti bez dohledu dospélé osoby.

Déti mladsi 3 let musi byt neustadle pod dozorem, aby si s timto
spotiebicem nehraly.

Nedovolte, aby déti nebo domadci zvifata vlezly do tohoto spotie-
bice. Pfed kazdym pouzitim spotrebic¢ zkontrolujte.
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e Déti musi byt neustale pod dozorem, aby si s timto spotfebi¢em
nehraly.

e Sklo dvifek muze byt béhem provozu velmi horké. BEhem pro-
vozu udrzujte déti a domaci zvifata v dostatecné vzdalenosti od
tohoto spotrebice. Nepouzivejte spotfebi¢ v mistech s velmi vy-
sokou vlhkosti a v mistech s vybusnym nebo ziravym plynem.

e Pred pouzitim tohoto spotiebice odstrante viechny obaly a pre-
pravni Srouby. Jinak hrozi nebezpeci vazného poskozeni.

Nebezpeci vybuchu!

e Neperte a nesuste polozky, které byly ¢istény, prany nebo nama-
¢eny do hoflavych nebo vybusnych latek (jako napfiklad vosk,
olej, barva, benzin, odmastovadla, rozpoustédla pro chemické
c¢isténi, petrolej, apod.) nebo na né byly takové latky naneseny.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.

e Tuto pracku se susickou je zakazano pouzivat, pokud byly pro ¢is-
téni pouzity primyslové chemikalie.

e Vystup vzduchu nesmi byt vyveden do komina, ktery se pouziva
k odsavani vypar( ze spotfebicl spalujicich plyn nebo jina paliva.

e Pifedem dukladné ru¢né vymachejte polozky pro prani.

@ Pozor!

Instalace produktu!

Tento spotrebic je urCen pouze pro pouziti ve vnitinich prostorach.
Neni urcen k vestavbé.

Otvory nesmi byt ucpany kobercem.

Neinstalujte tento spotiebi¢ do koupelen nebo mistnosti s velmi
vysokou vlhkosti, stejné jako do mist s vybusnym nebo ziravym
plynem.
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Pokud je spotrebi¢ vybaven pouze jednim vstupnim ventilem,
musi byt pfipojen k pfivodu studené vody. Pokud je spotiebic vy-
baven dvéma vstupnimi ventily, musi byt spravné pfipojen k pfi-
vodu studené a teplé vody.

Zastrcka musi po instalaci zGstat dostupna.

Spotrebi¢ nesmi byt instalovan za uzamykatelné dvefre, posuvné
dvefe nebo dvefe se zdvésem na opacné strané, nez je pracka se
susickou.

Tento spotiebi¢ nesmi byt instalovan do vihkych mist.

Tento domaci spotiebic¢ neni urcen k vestavbé.

Pfed pouzitim tohoto spotrebice odstrante viechny obaly a pre-
pravni Srouby. Jinak hrozi nebezpeci vazného poskozeni.

Nebezpeci poskozeni spotiebice!

e Tento produkt je uréen pouze k domacimu pouziti a je navrzen

pouze pro textilie vhodné pro strojové prani a suseni.

e Nesdplhejte ani nesedejte na horni kryt spotiebice.

e Neopirejte se o dvirka spotiebice.

e Upozornéni pro zachazeni se spotiebi¢em:

1. Pfepravni Srouby musi byt do spotfebi¢e znovu instalovany
pouze proskolenou osobou.

2. Nahromadénou vodu je nutno z pracky odcerpat.

3. Zachazejte se spotiebi¢em opatrné. Nikdy nezvedejte spo-
tfebi¢ za vycnivajici ¢asti. Dvitka spotfebice nesmi byt béhem
pfepravy pouzivana jako rukojet.

4. Tento spotfebic je tézky. Pfi jeho pfepravé budte opatrni.

5. Je zakdzano strkat ruce do kddé pro odvod tekouci vody.

Nezavirejte prosim dvitka nadmérnou silou. Pokud je obtizné

dvirka zavfit, zkontrolujte prosim, zda zavirani nebrani obleceni

a zda je obleceni dobfe rozlozeno.

e Je zakdazano prat v pracce koberce.
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Ovladani spotrebice!

Pfed prvnim pranim obleceni je tieba spustit produkt na jeden
praci cyklus bez vlozeného obleceni.

Je zakazano pouzivat hoflavé, vybusné nebo toxické latky. Jako
praci prostfedky nepouzivejte benzin, alkohol apod. Pouzivejte
pouze praci prostfedky vhodné pro pracky, zejména pro buben.
Ujistéte, ze jste z kapes vyjmuli viechny predméty. Ostré a pevné
predméty, jako napfiklad mince, broze, spony, Srouby, kaminky,
apod. mohou tento spotiebic vazné poskodit.

Pred otevienim dvifek zkontrolujte, zda byla odc¢erpana voda
z bubnu. Neotvirejte dvirka, pokud je v bubnu vidét voda.

Kdyz spotiebi¢ vypousti horkou vodu, davejte pozor, abyste se
nepopalili.

Po dokon¢eni programu vyckejte pred otevienim dvirek priblizné
dvé minuty (u nékterych model().

Béhem prani nikdy nedoplriujte ru¢né vodu.

Pokud je nezbytné umistit do bubnové susi¢ky tkaniny znecisté-
né rostlinnym nebo kuchynskym olejem nebo produkty pro péci
o vlasy, je tfeba je nejdfive vyprat v horké vodé s extra velkym
mnozstvim praciho prostredku — tim riziko sniZite, ale uplné ne-
odstranite.

Zajistéte dostateCné odvétravani, abyste zabranili zpétnému
proudéni plyni do mistnosti od spotiebicl spalujicich jina paliva,
vcetné otevieného ohné.

Nesuste v tomto spotiebici nevyprané polozky.

Pradlo, které bylo znecisténo latkami, jako jsou kuchynsky olej,
aceton, alkohol, benzin, petrolej, odstrafiovace skvrn, terpentyn,
vosk nebo odstranovac vosku, je pred susenim v susi¢ce nutno
vyprat v horké vodé s extra velkym mnozstvim praciho prasku.
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Polozky, jako je napfiklad pénova pryz (latexova péna), koupaci
Cepice, nepromokavé textilie, ¢asti obsahujici pryz a odévy nebo
polStare opatiené podlozkami z pénové pryze, nesmi byt v této
suSicce suseny.

Avivazni prostfedky a podobné produkty musi byt pouzivany
v souladu s pokyny vyrobce avivaze.

U spotiebice, jehoz viko Ize béhem odvodu vody oteviit, trva
kompletni zastaveni odvodu vody do komorové kddé minimalné
15s.

Konecna faze cyklu pracky se susi¢kou probiha bez tepla (ochla-
zovaci cyklus), aby bylo zajisténo, Ze polozky budou ponechany
s teplotou zarucuijici, ze nedojde k jejich poskozeni.

Pfed pouzitim v tomto spotiebici odstrante viechny pfedméty
z kapes, jako napfiklad zapalovace a sirky.

VAROVANI: Nikdy nezastavujte pracku se susi¢kou pied dokon-
¢enim cyklu suseni, pokud nechcete viechny polozky rychle vy-
jmout a rozlozit, aby se rozptylilo teplo.

Baleni/Stary spotrebi¢

Toto oznaceni znamena, ze tento produkt nesmi byt v zemich
ﬁ EU likvidovan vyhozenim do bézného domovniho odpadu.
mmm  Aby nedoslo k poskozeni zivotniho prostfedi nebo lidského
zdravi nefizenou likvidaci odpadu, recyklujte produkt rad-
nym zpUsobem a podpofrte tak opétovné pouziti materiald.
Vyfazeny spotfebi¢ odevzdejte ve sbérném dvore nebo kon-
taktujte prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Tak bude
zajisténa ekologicka recyklace produktu.
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CAST 2: POPIS PRACKY

Popis produktu

Zésuvka na praci
prostfedek o S N ﬂg Ovladaci panel

&

R

Zastrcka napajeni

Dvitka

& Poznamka!
e Carovy graf produktu slouzi pouze pro referenci - primarné se prosim Fidte skute¢nym produktem.

Prislusenstvi

ERE
(ERE

Zaslepky preprav-  Pfivodni hadice Privodni hadice Drzak vypoustéci  Uzivatelska pfirucka
nich otvort studené vody teplé vody (voli- hadice (volitelny)
telnd)
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Misto pro instalaci

AVarovém’!
e Stabilita je dulezita pro zabranéni pohybu produktu!
e  Zajistéte, aby produkt nestdl na napajecim kabelu.

Pred instalaci pracky je nutno vybrat misto podle nasledujicich pozadavku:

1. Pevny, suchy a rovny povrch
2. Povrch bez dopadu pfimého slunec¢niho svétla
3. Dostate¢né odvétravani
4. Teplota mistnosti nad 0 °C
5. Dostate¢na vzdalenost od zdroju tepla, pouzivajicich napft. uhli nebo plyn.
Vybaleni pracky
AVarovém’!

e Obalové materiély (napf. folie, polystyren) mohou byt nebezpecné pro déti.
e Hrozi nebezpeci uduseni! Obalové materidly udrzujte mimo dosah déti.

1. Odstranite lepenkovou krabici a polystyrenovy obal.

2. Nadzvednéte pracku se susickou a odstrarte obal zékladny. Zajistéte, aby byla spole¢né s dolnim obalem
odstranéna i mala trojuhelnikové péna. Pokud tak neucinite, polozte spottebi¢ na bo¢ni povrch a pak od-
stranite malou pénu z dolni ¢asti spotiebice ru¢né.

3. Odstrante pasku zajistujici napajeci kabel a vypoustéci hadici.

4. Vyjméte z bubnu pfivodni hadici.

Odstranéni piepravnich sroubi

AVarovém’!

e Pied pouzitim produktu je nutno odstranit ze zadni strany pfepravni Srouby.

e Prepravni Srouby budete potiebovat v pfipadé budouci prepravy produktu, proto je ulozte na bezpec¢né
misto.
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Pfi odstraniovani prepravnich Sroubl postupujte nasledovné:

1. Uvolnéte 4 Srouby pomoci klice a vyjméte je.

2. Do otvorl po sroubech vlozte zaslepky prepravnich otvora.
3. Prepravni Srouby dobfie uschovejte pro budouci pouziti.

Vyrovnani pracky se susickou

AVarovém’!
e  Zajistovaci matice na viech ¢tyfech nohach musi byt tésné zasroubovany proti krytu.

1. Zkontrolujte, zda jsou nohy tésné pfipevnény ke skiinice. Pokud ne, vratte je do pavodni polohy pomoci
dotazenim matic.

2. Uvolnéte zajistovaci matici a otacejte nohy, dokud se nebudou tésné dotykat podlahy.

3. Sefidte nohy, zajistéte je klicem a zkontrolujte, zda je spotfebic stabilni.

jistovaci
matice
@ noha

Zvednout Snizit

Piipojte hadici pfivodu vody

AVarovém’!

e Aby nedoslo k Uniku nebo poskozeni vodou, postupujte podle pokyn( v této kapitole!

e Na hadici pfivodu vody nedélejte smycky, nevyvijejte na ni tlak, neupravuijte ji a neprerusuijte ji.

e U modell vybavenych ventilem teplé vody pfipojte tento ventil ke kohoutku s teplou vodou pomoci
hadice ptivodu teplé vody. Spotieba energie se u nékterych programu automaticky snizi.

Pripojte privodni trubku, jak je naznaceno. Pfivodni trubku Ize pfipojit dvéma zpUsoby.
1. Pfipojeni mezi béZnym kohoutkem a pfivodni hadici.

f posunte prachodku
= g — \

Uvolnéte matici svorky ~ Dotahnéte matici Zatla¢enim posurite Pripojeni dokon¢eno
a Ctyfi Srouby svorky prichodku a vlozte

pfivodni hadici do

pfipojovaci zakladny

2. Pripojeni mezi Sroubovacim kohoutkem a pfivodni hadici.
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posunte prichodku
)
lJ
- t

Kohoutek se zavitem a pfivodni hadice Specialni kohoutek pro pracku se susi¢kou

Druhy konec pfivodni trubky pfipojte k vstupnimu ventilu v zadni ¢asti produktu a tésné dotahnéte trubku ve
sméru hodinovych rucicek.

Vypoustéci hadice

AVarovénl’!
e Na vypoustéci hadici nedélejte smycky a nenatahuijte ji.
e Umistéte vypoustéci hadici spravné, jinak mudze v dusledku tniku vody dojit k poskozeni.

Existuji dva zpUsoby umisténi konce vypoustéci hadice:
1. Polozte ji do vodniho Zlabu. 2. Pripojte ji k odbocce vypoustéci trubky zlabu.

ax.100cm

AVarovém’!

e Priinstalaci vypoustéci hadice ji radné pfipevnéte pomoci provazu.

e Pokud je vypoustéci hadice piilis dlouhd, nevkladejte ji nasilim do pracky, jelikoz by to mohlo zpusobit
abnormalini hluk.
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Rychlé spusténi

@ Pozor!

e Pied pranim prosim zajistéte, aby byl spotfebi¢ spravné nainstalovan.
e Pied prvnim pranim je nutno spustit pracku na jeden cely praci cyklus bez obleceni, a to nasledujicim
zplsobem.

1. Pfed pranim

Hlavni
prani

Avivazni
prostedek

Predpirka

Pripojte do zdsuvky Otevrete kohoutek Naplrite Uzaviete dvitka Pridejte praci prostfedek

& Poznamka!
e Praci prostiedek je po vybéru predpirky u spotiebicl s touto funkci nutno pridat do,zasobniku I”.

)
Ol

Zapnéte napéjeni  Vyberte program  Vyberte funkci Spustte
nebo vychozi
funkci

2. Prani

-
A
<

=
A
=
X

)
I
T
)
I
)
L

& Poznamka!
e 1.Pokud je vybrana vychozi funkce, Ize krok 3 preskocit.
2. Carovy graf tlagitka funkce slouzi pouze pro referenci — primarné se prosim Fidte skute¢nym
produktem.

3. Po ukonceni prani

Zazni zvukové upozornéni nebo se na displeji zobrazi,End” (Konec).
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Pired kazdym pranim

e Pracka by mély pracovat pfi teplotach v rozsahu 0-40 °C. Pii pouziti pfi teploté pod 0 °C muze dojit
k poskozeni vstupniho ventilu a vypoustéciho systému. Pokud je spotfebi¢ umistén v prostfedi s teplotou
0 °C nebo nizsi, mél by byt pfed pouzitim premistén do prostredi s normalni teplotou okoli, aby hadice
ptivodu vody a vypoustéci hadice nebyly zamrzlé.

e Pied pranim se prosim podivejte na stitky a vysvétlivky k pouzivani praciho prostfedku. Pouzijte spravné
nepénici nebo malo pénici praci prostifedek vhodny pro prani v pracce.

Zavazte dlouhé pasky, uzavrete zipy
a zapnéte knofliky

Malé kusy obleceni vlozte do Otocte snadno se zmolkujici Oddélte obleceni s riznym
povlaku na polstar tkaniny a tkaniny s dlouhym slozenim
vlasem naruby

AVarovénl’!

e  P¥i prani jednotlivych kusG oble¢eni mGze snadno dojit k velké excentricité a alarmu z divodu velké
nerovnovahy. Proto doporucujeme piidat jeden nebo dva dalsi kusy pradla, aby bylo vypousténi vody
plynulejsi.

o Neperte obleceni, které se dostalo do styku s petrolejem, benzinem, alkoholem nebo jinymi hoflavymi
materialy.
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Davkovac praciho prostiedku

| Praci prosttedek pro predpirku
Il Praci prostfedek pro hlavni prani

& Avivéazni prostiedek

Tekuty praci prostredek

Deska s uzévérou

Praskovy praci prostredek  Vytdhnéte davkovac

@ Pozor!

e  Praci prostredek je nutno po vybéru predpirky u spotiebicu s touto funkci pfidat pouze do,zasobniku I".

Program
Cotton (Bavina)

Cotton Eco (Bavina eko)

1 Hour W/D (1 hodina prani/
suseni)

Jeans (Dziny)
Colors (Barevné)

Mix (Kombinace)

Wool (VIna)

Rinse&Spin (Machani
a odstredovani)

00000 60 -
OO0 OO0 O0O0O®\

@ Znamena povinné O Znamena volitelné

Program

Dry Only (Pouze suseni)

Spin Only (Pouze
odstredovani)

Delicate (Jemné)

Quick (Rychly program)

Sport Wear (Sportovni
odévy)

Baby Care (Détské obleceni)
Synthetic (Syntetika)

I &

0000
OO0 OO0O

& Poznamka!

e Pokud pouzivite koncentrovany nebo vlaknity praci prostredek nebo pfisadu, pred jeho nalitim do
zasobniku na praci prostiedek pouzijte trochu vody pro jeho roziedéni, abyste zabranili moznému
ucpani a preteceni vstupu zésobniku na praci prostredek pfi pInéni vodou.

e Abyste zajistili nejlepsi vysledky prani s mensi spotfebou vody a energie, vyberte nejvhodnéjsi praci
prostiedek pro danou teplotu.
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Ovladaci panel

1 hodina prani/suseni Maj cyklus

Bavina eko<

Zaprutivyprut

Bavina Sportovni odévy
Syntetika Rychly program

Stqrt/Pauza
Mix

| [ ]

Barevné Odlozeny start Teplotagg)  RychlostQ  Uroven sugeni
N

Pouze suseni Vina

Détske obleceni

Méachani a odstiedovai | Dziny

Pouze odstiedovani

| o ie o o 0

& Poznamka!
e  Graf slouzi pouze pro referenci — primarné se prosim fidte skute¢nym produktem.

On/Off (Zapnuti/Vypnuti)

Zapnuti nebo vypnuti produktu.

Start/Pause (Start/Pauza)

Stisknéte toto tlacitko pro spusténi nebo pozastaveni praciho cyklu.
Option (Moznosti)

Umoznuje vybér doplnkové funkce; pokud je zvolena, bude svitit.
Programmes (Programy)

Dostupné podle typu pradla.

Displej

Displej zobrazuje nastaveni, odhadovanou zbyvajici dobu, moznosti a stavové zpravy pro vasi pracku. Bé-
hem cyklu bude displej svitit.

® 6 © 0 ©

@ Dobaprani Dobaodlozeného Rychlost Chyba Konec
startu
25 ch 1200 ECD End

N Dveini zamek

OO O0e —

@0

Uroven su3eni (Setrné — Normalni — Extra)
S o @

@ Détsky zamek
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Moznosti

Del Delay (OdlozZeny start)
€@ | Nastaveni funkce Odlozeny start:

1. Vyberte program

2. Stisknéte tlacitko Delay pro vybér doby (doba odloZeného startu je 0-24 h.)
Stisknéte tlacitko [Start/Pauza] pro aktivaci funkce odloZzeného startu

© > [ >

On/Off Vyberte
(Zapnuti/ program
Vypnuti)

Zruseni funkce Odlozeny start:

=

Nastaveni Spusténi

doby

Stisknéte opakované tlacitko [Delay], dokud se na displeji nezobrazi OH. Mélo by byt stisknuto pfed
spusténim programu. Pokud se program jiz spustil, stisknéte tlacitko [On/Off] pro resetovani pro-

gramu.

@ Pozor!

e Pokud dojde k preruseni dodéavky energie, zatimco je spotiebic v provozu, specialni pamét ulozi vybrany
program a po obnoveni dodévky energie stisknéte tlacitko [On/Off] a program bude pokracovat.

Program : Moznosti
. Delay
(Odlozeny start)
Cotton Eco (Bavina eko) (@)

Sport Wear (Sportovni odévy)
Quick (Rychly program)
Delicate (Jemné)

Wool (VIna)

Colors (Barevné)

Jeans (Dziny)

O O OO0OO0OO0O

Spin Only (Pouze odstifedo-
vani)

O Znamena volitelné

Program

| Rinse&Spin (Machani
i a odstfedovani)
i Dry Only (Pouze suseni)
: Mix (Kombinace)
! Baby Care (Détské obleceni)
: Synthetic (Syntetika)
i Cotton (Bavina)

i1 Hour W/D (1 hodina prani/
i suseni)

i Moznosti

Delay
(Odlozeny start)

@)

O OO0OOO0Oo

CZ-16

Copyright © 2018, Fast CR, a.s.

Revision 01/2018



Dalsi funkce

My Cycle (Mdj cyklus)
Ulozeni ¢asto pouzivanych program do paméti

Stisknéte na 3 sek. tlacitko [QD] pro uloZeni spusténého programu do paméti. Vychozi program je

bavina.

Child Lock (Détsky zamek)
Pro zamezeni ovladani détmi.

© > [ > ) b
T g J

On/Off
(Zapnuti/
Vypnuti)

Start/Pause
(Start/Pauza)

Stisknéte tlacitko [Temp.] a [Speed]
na 3 sek., dokud se neozve zvukové upozornéni.

@ Pozor!
[ ]

Stisknéte tato dvé tlacitka na 3 sek. rovnéz pro zruseni této funkce.
e Funkce,Child Lock” (Détsky zamek) uzamkne viechna tlacitka s vyjimkou tlacitka [On/Off].
e Pokud je pferusena dodéavka energie, bude détsky zdamek rovnéz zrusen.
e U nékterych modelli zdstane po obnoveni dodéavky energie détsky zamek aktivni.

Speed (Rychlost)

Speed Stisknéte toto tlacitko pro zménu rychlosti odstredovani.
Program Vychozi rychlost Program Vychozi rychlost
(ot/min) (ot/min)
1400 1400

Cotton Eco (Bavina eko) 800 Rinse&Spin (Machani 800

a odstfedovani)
Sport Wear (Sportovni 800 Dry Only (Pouze suseni) 1400
odévy)
Quick (Rychly program) 800 Mix (Kombinace) 1000
Delicate (Jemné) 600 Baby Care (Détské oble- 1000

ceni)
Wool (VIna) 400 Synthetic (Syntetika) 1200
Colors (Barevné) 800 Cotton (Bavina) 1400
Jeans (Dziny) 800 1 Hour W/D (1 hodina 1400

prani/suseni)
Spin Only (Pouze odstie- 800
dovani)
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@ Pozor!

e Pokud indikatory rychlosti nesviti, znamena to, Ze rychlost odstfedovani je 0.

speed Temp. (Teplota)
P Stisknéte toto tlacitko pro regulaci teploty (Cold (Studené), 20 °C, 30 °C, 40 °C, 60 °C, 90 °C)

Vypnuti zvukového upozornéni

Q0
172

On/Off Start/Pause Stisknéte tlacitko [Temp.] na 3 sek. pro vypnuti
(Zapnuti/ (Start/Pauza) zvukového upozornéni.
Vypnuti)

Pro obnoveni funkce zvukového upozornéni stisknéte znovu toto tlacitko na 3 sekundy. Nastaveni
bude uchovano do dalsiho resetovani.

@ Pozor!

e  Po vypnuti funkce zvukového upozornéni se nebudou ozyvat Zzadné zvuky.

Dry Level (Uroven suseni)
Opakovanym stisknutim tlacitka Dry Level vyberte Urover suseni: Extra Dry (Extra suseni)/Normal

Dry (Normalni sueni)/ Gentle Dry (Setrné sugeni).

‘@ Extra Dry (Extra suseni): Pokud si potfebujete oble¢eni okamzité obléct, pouzijte tuto funkci
O- Normal Dry (Normalni suseni): Normalni postup suieni

9 Gentle Dry (Setrné suseni): Pouze pro mirné sugen.

& Poznamka!
e Tipy pro suseni
- Obleceni Ize susit po odstiedovani
- Pro zajisténi kvalitniho suseni textilii je prosim roztfidte podle druhu a teploty suseni.
- U syntetiky je nutno nastavit spravnou dobu suseni.
- Pokud chcete obleceni po suseni zehlit, na chvili jej prosim polozte.
e Obleceni nevhodné pro suseni
- Obzvlast jemné polozky, jako napfiklad syntetické zaclony, vina a hedvabi, obleceni s kovovymi
vlozkami, nylonové puncochy, objemné obleceni, jako napfiklad vétrovky, prehozy na postele, pro-
sivané prikryvky, spaci pytle a pefiny, nesmi byt suseny.
- Obleceni vypolstrované pénovou pryzi nebo materidly podobnymi pénové pryzi nesmi byt v susic-
ce suseny.
- Tkaniny obsahujici zbytky tekutych tuzidel nebo sprejd na vlasy, rozpoustédel na nehty nebo po-
dobnych roztokd nesmi byt suseny v susicce, aby nedoslo k tvorbé skodlivych vypara.
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Programy

Programy jsou k dispozici podle typu pradla.

Programy
Cotton (Bavina)

Cotton Eco
(Bavina eko)

Synthetic
(Syntetika)

Baby Care (Détské
obleceni)

Jeans (Dziny)

Mix (Kombinace)
Colors (Barevné)
Sport Wear
(Sportovni odévy)
Quick (Rychly
program)
Delicate (Jemné)

Wool (VIna)

Spin Only (Pouze
odstfedovani)
Rinse&Spin
(Machani

a odstfedovani)
Dry Only (Pouze
suseni)

THour W/D

(1 hodina prani/
suseni)

Trvanlivé tkaniny, teplovzdorné textilie vyrobené z baviny nebo Inu.
Pro zvyseni ucinku prani je prodlouzena doba prani.

Pro prani syntetického pradla, jako napfiklad kosili, kabatt, pradla ze smési tkanin. Pro
prani pletenych textilii je tfeba snizit mnozstvi praciho prostredku, nebot volna struktu-
ra vlaken mize snadno tvofit bubliny.

Prani détského préadla, aby bylo détské obleceni Cistsi; vy$si vykon machani pro ochranu
détské pokozky.

Specidlné pro dziny.

Kombinovana népln slozena z textilii vyrobenych z baviny a syntetiky.

Prani jasné zbarveného obleceni pro lepsi ochranu barev.

Prani aktivniho obleceni.

Extra rychly program vhodny pro mirné znecisténé oblec¢eni a malé mnozstvi pradla.

Pro jemné pratelné textilie, napfiklad vyrobené z hedvabi, saténu, syntetickych vldken
nebo smésnych tkanin.

VIna pro ru¢ni prani nebo strojové prani nebo textilie bohaté na vinu. Obzvlast jemny
praci program pro zamezeni srazeni, delsi programové pauzy (textilie spocivaji v pracim
louhu).

Extra odstredovani s volitelnou rychlosti.

Extra machani s odstfedovanim.

Vyberte tento program pro suseni obleceni; pouziva se rozdilna teplota. Vyberte dobu
suseni podle naplné.

Vhodné pro mensi kusy syntetického obleceni nebo kosile; max. napln je 1 kg (asi 4 kosi-
le). Kdyz méte neodkladné jednani, ale Zddnou cistou kosili ve skfini, tento program vam
pomuze. Doba trvani je pouze 1 hodina véetné prani a suseni. Poznamka: Velké ru¢niky
nebo dzZiny nejsou pro tento program vhodné, protoze prodlouzi dobu prani a suseni
a ovlivni obsah vihkosti.

& Poznamka!

Vyberte programy podle vaseho produktu.
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Tabulka pracich programi

Program

Cotton ECO (Bavina
EKO)

Sport Wear (Sportovni
odévy)

Quick (Rychly program)
Delicate (Jemné)
Wool (VIna)

Colors (Barevné)
Jeans (Dziny)

Spin Only (Pouze
odstiredovani)
Rinse&Spin (Machani
a odstredovani)

Baby Care (Détské
obleceni)

. Dry Only (Pouze
* suseni)

- Mix (Kombinace)

- Synthetic (Syntetika)
- Cotton (Bavina)

.1 Hour W/D (1 hodina
" prani/suseni)

Energeticka tfida je A Program pro testovani spotfeby energie: Bavina Eko 60 °C

Napln pro prani/suseni (kg)

8,0
8,0

4,0

2,0
2,5
2,0
8,0
8,0

8,0
8,0
4,0

-/6,0

8,0/6,0
8,0/4,0
8,0/6,0

1,0/1,0

Rychlost: nejvyssi rychlost; ostatni jako vychozi.

Polovi¢ni ndpln pro pracku s kapacitou 8 kg: 4 kg.
,Cotton Eco 60°C" (BavIna Eko 60 °C) je standardni praci program a,Dry only” (Pouze suseni) je standardni
susici program - k témto programiim se vztahuji informace na stitku a informacnim listé; jsou vhodné pro
prani normalné znecisténého bavinéného pradla a jedna se o nejefektivnéjsi programy co do kombinace
spotieby energie a vody u prani tohoto typu bavinéného pradla; skute¢na teplota vody se muze lisit od

deklarované teploty cyklu.

Teplota (°C)

Vychozi
30

40

Cold (Studené)
30
40

Cold (Studené)
40

60

40
40
40

Cold (Studené)

Vychozi doba (hod.)
8,0

1400

1:.07

1:19

0:15
1:00
1:07
1:00
1:48

0:12

0:31

1:45

4:28

1:13
2:20
2:40

1:00

Poznamka!

e Udaje v této tabulce slouzi pouze pro referenci uzivateld. Skute¢né udaje se mohou lisit od udajd
uvedenych v této tabulce.
e Program s kkk Ize vybrat s funkci suseni.
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CAST 4: UDRZBA

Cisténi a péce

AVarovénl’!
e Pied zahdjenim udrzby prosim odpojte spotiebic ze zasuvky a uzaviete kohoutek.

Cisténi skiinky

Spravna udrzba pracky mlze prodlouzit jeji Zivotnost. Pokud je to nutné, ocistéte
vnéjsi povrch ziedénym neutralnim cisticim prostfedkem bez brusného uUcinku. Po-
kud dojde k preteceni vody, setfete ji ihned vihkym hadiikem. Nepouzivejte ostré
predméty.

& Poznamka!
e Kyselina mravendi a jeji fedéna rozpoustédla nebo ekvivalenty, jako napfiklad alkohol, rozpoustédla
nebo chemické produkty apod., jsou zakazany.

Cisténi bubnu

Rez vytvorend uvnitt bubnu kovovymi polozkami musi byt okamzité odstranéna pomoci ¢isticiho prostiedku
bez chléru.

Nikdy nepouzivejte draténku.

& Poznamka!
e Béhem cisténi bubnu nevkladejte do pracky pradlo.

Cisténi dveiniho tésnéni a skla
Po kazdém prani ocistéte sklo a tésnéni, aby se odstranily vldkna
a skvrny. Pokud se vldkna nahromadi, mohou zpUsobovat uniky. \\

Po kazdém prani odstrante z tésnéni jakékoli mince, knofliky
a dalsi predméty.

Cisténi vstupniho filtru

& Poznamka!
e Vstupni filtr je nutno vycistit, kdyz se objevuje méné vody.
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Omyti filtru v kohoutku

1. Uzavrete kohoutek.

2. Odstrante z kohoutku hadici pfivodu vody.
3. Vydistéte filtr.

4. Znovu pfipojte hadici pfivodu vody.

Omyti filtru v pracce se susickou:

1. Odsroubujte ze zadni strany spotiebice pfivodni trubku.
2. Vytéhnéte filtr pomoci dlouhych klesti, oplachnéte jej

a nainstalujte zpét.
3. Pomoci kartace ocistéte filtr.
4. Znovu pfipojte pfivodni trubku.

& Poznamka!
e Pokud neni kartac ¢isty, mizete filtr vytahnout a samostatné omyt;
e Znovu pripojte, oteviete kohoutek.

Zatlacte doll misto oznacené Sipkou na krytu avivaze v zasuvce davkovace.
Zvednéte svorku a vytahnéte kryt avivaze a umyjte jednotlivé oddily vodou.

Cisténi davkovace praciho prostiedku

1.

2.

3. Nasadte zpét kryt avivaze a zasurite zasuvku do pGvodni polohy.

Vytahnéte zasuvku Ocistéte zadsuvku Ocistéte vnitiek Vlozte zasuvku davkovace
ddvkovace stisknutim davkovace pod vodou  vyklenku starym zubnim
mista A kartackem

& Poznamka!
e Nepouzivejte pro cisténi spotiebice alkohol, rozpoustédla nebo chemické produkty.

CZ-22

Copyright © 2018, Fast CR, a.s.

Revision 01/2018



Cisténi filtru vypoustéciho ¢erpadla

VAN

Varovani!

Davejte pozor na horkou vodu!

Nechte roztok praciho prostfedku vychladnout.

Odpojte zastrcku ze sitové zasuvky, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.
Filtr vypoustéciho ¢erpadla zachytéva vladkna a malé cizi predméty z prani.
Pravidelné filtr Cistéte, abyste zajistili spravny chod pracky.

Po odpojeni napajeni vytdhnéte  Otocte filtrem smérem dol(, jak je Po odstranéni vysusené hmoty
desku s uzavérou. znazornéno na obrazku, a vyjméte  znovu nainstalujte zpét viechny

vysusenou hmotu. casti.

©

Pozor!

Zajistéte, aby byla krytka ventilu a nouzové vypoustéci hadice spradvné znovu nainstalovany; desky
krytky by mély byt vlozeny tak, aby byly vyrovnéany s deskami s otvory, jinak mlize unikat voda;
Nékteré spotiebice nemaji nouzovou vypoustéci hadici, takze krok 2 a krok 3 Ize preskocit. Otocte
krytkou dolniho krytu pfimo, aby voda vytekla do misky.

Pokud se spotrebic¢ pouziva, mlze byt v zavislosti na zvoleném programu uvnitf cerpadla horké voda.
Nikdy neodstranujte kryt ¢erpadla béhem praciho cyklu; vzdy vyckejte, nez spotiebi¢ dokonci cyklus
a je prazdny. Pfi opétovném nasazeni krytu zajistéte, aby byl pevné dotazen.
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Reseni problémii

Spusténi spotiebice nefunguje nebo se spotiebi¢ béhem provozu zastavuje.
Nejprve zkuste najit feSeni problému; pokud jej nenajdete, kontaktujte servisni stiedisko.

Popis
Pracka se susickou nejde
spustit

Dvitka nelze otevrit

Unik vody

Zbytky praciho prostredku
v zdsobniku

Indikdtor nebo displej
nesviti

Nadmérny hluk

Popis

E30

(]
(N

ul By
LTI

Pricina

Dvitka nejsou spravné uzaviena

Byl aktivovan bezpecnostni ochranny
mechanismus pracky

Spojeni mezi pfivodni nebo vypousté-
ci hadici neni tésné

Praci prostredek je vihky nebo kon-
centrovany

Odpojeni napajeci desky plosnych
spojl nebo problém pfipojeni svazku

Pric¢ina

Dvitka nejsou spravné uzaviena

Problém vsttikovani vody béhem
prani

Vypousténi vody trva dlouho

Preteceni vody

Ostatni

Regeni
Po uzavfeni dvifek ji znovu spustte

Zkontrolujte, zda neni obleceni
zaseknuté

Odpojte napajeni a restartujte
produkt

Zkontrolujte a dotdhnéte vodo-
vodni trubky
Vycistéte vypoustéci hadici

Vycistéte zasobnik na praci pro-
stredek

Zkontrolujte, zda nebyla prerusena
dodavka energie a zda je zastrcka
spravné pfipojena do zasuvky

Zkontrolujte, zda jste odstranili
prepravni Srouby

Zkontrolujte, zda je spottebic
nainstalovan na pevném a rovném
povrchu

Reseni
Po uzavieni dvitek ji znovu spustte

Zkontrolujte, zda neni obleceni
zaseknuté

Zkontrolujte, zda neni pfilis nizky
tlak vody

Narovnejte vodovodni trubku
Zkontrolujte, zda neni filtr vstupni-
ho ventilu ucpany

Zkontrolujte, zda neni ucpana
vypoustéci hadice

Vypnéte a zapnéte pracku
Nejprve zkuste problém sami

vyresit; pokud problém pretrvava,
zavolejte prosim na servisni linku
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& Poznamka!

e Po kontrole aktivujte spottebic. Pokud nastane problém nebo se na displeji zobrazi znovu dalsi kody

alarmu, kontaktujte servis.

Technické udaje

MAX. proud 10A
Standardni tlak vody 0,05-1 MPa
T

Model PLWD 14860 BI
Zdroj energie 220-240V, ~50 Hz
Kapacita prani 8,0 kg ‘
Kapacita suseni 6,0 kg
Rozméry (S x H x V) 595 x 565 x 815 mm
Hmotnost 64 kg
Jmenovity vykon 1900 W
Vykon suseni 1300W
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CAST 5: INFORMACNI LIST

Ochranna zndmka dodavatele Philco
Identifikacni ¢islo modelu PLWD 14860 BI
Trida energetické Ucinnosti (A+++... nejvyssi ucinnost, az D... nejnizsi u¢innost) A
Spotieba energie (prani, odstfedovani, suseni) (kWh/cyklus) 5,44
Spotieba energie (pouze odstfedovani a prani) (kWh/cyklus) 0,94
Trida ucinnosti prani A
Zbytkova voda po odstiedovani (%) (pomér k hmotnosti suchého pradla) 44
Maximalni rychlost (ot./min.) 1400
Kapacita prani (Bavina 60° pInd) (kg) 8
Kapacita suseni (kg) 6
Spotieba vody (prani, odstfedovani, suseni) (litrG/rok) 1521
Spotieba vody (pouze prani a odstredovani) (litrl/cyklus) 641
Délka programu prani 60 °C (min.) 310
Délka programu suseni (min.) 340
Délka prani a suseni (min.) 650
Spotieba energie (kWh/rok*) 1088
Spotieba vody (prani, odstfedovani, suseni) (litrd/rok)** 30400
Spotieba energie (pouze prani a odstiedovani) (kWh/rok)*** 192
Spotieba vody (pouze prani a odstiedovani) (litr(/rok)**** 12 800
Typ susicky kondenza¢ni
Pfipevnéni vestavéna
Uroven hluku béhem prani/odsttedovéni/suseni (dB) 54/78/62
Rozméry (vx $x h)vcm 82,5x59,5x 54
Hmotnost (kg) 64

Standardni program pro prani baviny pfi teploté 60 °C je standardni praci program, ke kterému se vztahuji
informace uvedené na typovém Sstitku. Tento program je vhodny pro prani bézné znecisténého bavinéného
pradla a je nejefektivnéjsim programem z hlediska kombinované spotieby vody a energie.

Délka programu, vykon a spotieba vody se mohou lisit podle hmotnosti napIné pradla, vybranych program,

vody z kohoutku a teplot okoli.

Odhadovana ro¢ni spotieba energie pro ¢tyi¢lennou domacnost pfi pouzivani funkce suseni (200 cyk-

10).

*%

1G).

**** Odhadovana ro¢ni spotieba vody pro ¢tyi¢lennou domacnost pii nepouzivani funkce suseni (200 cykld).

Odhadovana ro¢ni spotfeba vody pro ¢tyf¢lennou domécnost pii pouzivani funkce suseni (200 cykld).
Odhadovana ro¢ni spotieba energie pro ¢tyiclennou domacnost pii nepouzivani funkce suseni (200 cyk-
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& Poznamka!

e Nastaveni programu pro testovani podle platnych norem EU.

e  Pri pouziti testovacich program prani specifikovaného napIné s maximalni rychlosti odstredovani.

e Skutecné hodnoty zavisi na zplsobu pouzivani spotiebice a mohou se lisit od hodnot uvedenych
v predchozi tabulce.

e Testovani se standardnim programem (suseni), napln je slozena ze dvou ¢asti pro samostatné testovani,
spotieba energie, spotfeba vody a doba trvani programu jsou sou¢tem obou ¢asti.

e Tato domaci pracka se susickou je vybavena systémem pro spravu energie. Doba trvani rezimu
ponechani zapnuti je kratsi, nez 1 minuta.
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CAST 6: VESTAVENA INSTALACE

Dodatek
Samorezné Srou- Samorezné Zavésy Protimagnet Rozpéra Papir s pevnou
by (ST4*12) Srouby (M5%12) polohou

WA

sane Fipr 5% ) o=

Nastroje
Sroubovak Automaticka Pravitko Tuzka
vrtacka
%\ g f /
X
Kroky instalace
| —om ]
D —
e v
Prehled
Dvitka se oteviraji zleva doprava | Dvitka se oteviraji zprava doleva
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Priprava a sestaveni dvifek

Udélejte na dvitkach znac¢ku

<o || <o | Q 5
O
< Umistéte papir | o < Umistéte papir | o
Q
O

Papir s pevnou polohou na dvitkach.
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Vyvrtejte na dvitkach otvor

Instalace zavésu a rozpéry

2| @ =

Instalace protimagnetu

Instalace dvirek
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AVarova’m’!

e Priinstalaci tohoto spotfebice do kuchyné zajistéte, pokud je to mozné, aby byly hadice umistény do
nékterého ze dvou vyklenkt v zadni ¢asti spotiebice. Tim zabranite vytvoreni smycek nebo zachyceni
hadic.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

z

C€

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znameng, ze pouzité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi byt pfidény do bézného komunainiho odpadu. Ke spravné likvidaci,
obnoveé a recyklaci predejte tyto vyrobky na ur¢end sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi kou-
pi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné
piirodni zdroje a napoméhate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lid-
ské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte
od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné
informace o spravném zptsobu likvidace od mistnich tfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické
bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornénia vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.
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Manufacturer/Importer:
FastCR, a.s.

Praha 10, Cernokostelecka 2111

CZ-10000; CZECH REPUBLIC /

PHILCO

is a registered trademark used under license from
Electrolux International Company, U.S.A.
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